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544716-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge tehni¢kog projektiranja — Infrastrukturplanung fur den Neubau Baustufe 1
und Baustufe 2 der Universitatsmedizin Gottingen

OJ S 150/2026 06/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Usluge

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Baugesellschaft UMG mbH
E-posta: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Infrastrukturplanung fir den Neubau Baustufe 1 und Baustufe 2 der
Universitatsmedizin Gottingen
Opis: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die Beschaffung von Leistungen des
Infrastrukturplanung fur den Neubau der Baustufe 1 - NIKO "Notaufnahme, Intensivmedizin,
Krankenpflege und Operationszentrum" sowie Baustufe 2 - ELKI "Eltern-Kind-Zentrum" der
Universitatsmedizin Gottingen. Weitere Details konnen der Leistungsbeschreibung
entnommen werden.
Identifikacijska oznaka postupka: 75746852-46ec-4106-b530-0ba75007ef86
Interna identifikacijska oznaka: 26E71322BS1049-26E71322BS2025
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: da
Obrazlozenje ubrzanog postupka: Die Vergabe wird als beschleunigtes Offenes Verfahren
gem. § 15 Abs. 3 VgV mit verkurzter Angebotsfrist durchgefihrt. Hintergrund ist, dass die
rechtzeitige Planung und Umsetzung der Infrastrukturplanung fur die Einhaltung des
Gesamtprojektzeitplans der Baustufen 1 und 2 der Universitatsmedizin Goéttingen zwingend
erforderlich sind. Eine Verzogerung der Beauftragung wirde zu erheblichen Auswirkungen auf
die weiteren Projektablaufe und damit zu wesentlichen terminlichen und wirtschaftlichen
Risiken fur das Gesamtvorhaben flihren. Die Dringlichkeit beruht insbesondere auf der
notwendigen rechtzeitigen Sicherstellung von Versorgungs und Entsorgungsmedien sowie
den engen Abhangigkeiten zu bereits beauftragten Planungs und Bauleistungen.

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 71320000 Usluge tehni¢kog projektiranja

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Robert-Koch-Stralie
Grad: Goéttingen
Postanski broj: 37075
Zemlja — podregija (NUTS): Géttingen (DE91C)
Zemlja: Njemacka

544716-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/544716-2026
mailto:andreas.rosenauer@leinemann-partner.de

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y2WMGL1#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Razlozi za isklju¢enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
KrSenje obveza utvrdenih na temelju iskljucivo nacionalnih osnova za iskljuCenje: Der
Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemafi § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden
gemald § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgriunde in den Vergabeunterlagen.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima: Der Bewerber
hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemafy § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden
gemald § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemalf § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrunden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgriunde in den Vergabeunterlagen.
Prijevara: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemalf} § 123 Abs. 1
GWB, zwingenden Ausschlussgrunden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen
Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemaR §
124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den
Vergabeunterlagen.
Korupcija: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaR § 123 Abs. 1
GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen
Ausschlussgrunden gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemafR §
124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den
Vergabeunterlagen.
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrunden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrunden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgriinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.
KrSenje obveze pla¢anja poreza: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden
gemald § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1
GWSB, fakultativen Ausschlussgriunden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren
Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.
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KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Der Bewerber hat sich zu
zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden
nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB
und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe
Erklarung Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrunden gemal § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgriinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden geman § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgriinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriunden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrunden gemal § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgriinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden geman § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

Nesolventnost: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs.
1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen
Ausschlussgrunden gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemafR §
124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den
Vergabeunterlagen.

Imovinom subjekta upravlja steCajni upravitelj: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgrunden gemal § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgriinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden geman § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden
gemald § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1
GWSB, fakultativen Ausschlussgriunden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren
Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Der Bewerber hat sich zu
zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden
nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemafR § 124 Abs. 1 GWB
und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe
Erklarung Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

Teski poslovni prekrsaj: Der Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrunden gemaf} §
123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB,
fakultativen Ausschlussgrinden gemaR § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren
Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Der
Bewerber hat sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden
gemald § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.
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Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Der Bewerber hat sich
zu zwingenden Ausschlussgrinden gemafy § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrunden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden
gemal § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Der Bewerber hat
sich zu zwingenden Ausschlussgrinden gemaf} § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden
Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden
gemald § 124 Abs. 1 GWB und den weiteren Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 2 GWB
zu erklaren. i.U. siehe Erklarung Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Der Bewerber hat sich zu
zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrinden
nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB
und den weiteren Ausschlussgriinden gemaR § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe
Erklarung Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Der Bewerber hat sich zu zwingenden
Ausschlussgriinden gemaf § 123 Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgrunden nach § 123
Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen Ausschlussgrinden gemaf § 124 Abs. 1 GWB und den
weiteren Ausschlussgriinden geman § 124 Abs. 2 GWB zu erklaren. i.U. siehe Erklarung
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Infrastrukturplanung fir den Neubau Baustufe 1 und Baustufe 2 der
Universitatsmedizin Goéttingen
Opis: Die Planung des Baukorpers fur das Bauprojekt BS1 befindet sich bereits in der
Leistungsphase 5 der Ausfuhrungsplanung. Die Planung des Baukérpers fir das Bauprojekt
BS2 befindet sich bereits in der Leistungsphase 3 der Entwurfsplanung. Fur beide Baustufen
bereits folgende wesentliche Planungsvertrage abgeschlossen: Generalplaner fur den Hoch-
und Tiefbau (GP HTB) im Wesentlichen LPH 2-5 Generalplaner fir den Technischen Ausbau
(GP TA) im Wesentlichen LPH 2-5 Baumanagement (BM) im Wesentlichen LPH 6-8 Hinzu
kommen noch weitere Fachplaner (z. B. Betriebsorganisationsplanung etc.) sowie diverse
Sachverstandige und Gutachter (z. B. Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator
[SiGeKo], Bodengutachten, Hygiene etc.). Bestandteil dieser Ausschreibung ist die
Infrastrukturplanung LPH 2-5 der erforderlichen Medientrasse flr die Baustufe 1 + 2. Im
Ubrigen wird auf die Leistungsbeschreibung verwiesen.
Interna identifikacijska oznaka: 26E71322BS1049-26E71322BS2025

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 71320000 Usluge tehni¢kog projektiranja

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Robert-Koch-Stralie
Grad: Gottingen
Postanski broj: 37075
Zemlja — podregija (NUTS): Géttingen (DE91C)
Zemlja: Njemacka
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5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 60 Dani

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne
Dodatne informacije: Hinsichtlich der genauen Vertragslaufzeiten fur die BS1 und die BS2 wird
auf den Vertrag verwiesen.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Reference na odredene usluge
Opis kriterija odabira: Mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte betreffend die
Erbringung von Infrastrukturplanungsleistungen fir Ver- und Entsorgungsleitungen /
Medientrassen als Ingenieurbauwerke (fur die Planung von Schmutz- Regenwasser,
Medienkanal und Fernwarmeleitungen gemaf den Grundleistungen nach HOAI 2021, § 44
Abs. 1, Anlage 12.1, mindestens LPH 2-5) im Krankenhausbau (bzw. hinsichtlich eines
vergleichbar komplexen Objekts - Sonderbauten mit vergleichbaren Anforderungen,
mindestens Honorarzone lll) in den letzten zehn Jahren (Stichtag: Ende der Angebotsfrist), mit
einer Bausumme von mindestens 3,5 Mio. Euro netto (KG 200-600 gemalR DIN 276) je
Projekt. Im Ubrigen vergleiche Anlage 00 Aufforderung Angebotsabgabe und Anlage 03 AW-
ZS-Matrix

Kriterij: ProsjecCni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Der mittlere Jahresumsatz, den der Bieter mit vergleichbaren Leistungen
(Infrastrukturplanungen) erwirtschaftet hat, muss in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren (2023-2025) mindestens 250.000,00 Euro p. a. netto betragen. Im Ubrigen
vergleiche Anlage 00 Aufforderung Angebotsabgabe und Anlage 03 AW-ZS-Matrix

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Die Bieter haben nachzuweisen, dass sie im Auftragsfall eine
Haftpflichtversicherung mit einer Deckungs-summe fur Personenschaden in Hohe von 2 Mio.
Euro, 2-fach maximiert und fur sonstige Schaden (ins-bes. primare Vermdgensschaden und
Sachschaden) in Héhe von 2 Mio. Euro, 2-fach maximiert abschlielen werden oder bereits
abgeschlossen haben. Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung bzw. ein
entsprechender Versicherungsnachweis ist als Anlage soweit vorhanden beizuflgen.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Der Bewerber hat sich zur Einhaltung des § 4 NTvergG zu erklaren. Der
Bewerber verpflichtet sich, im Fall der Auftragserteilung den Arbeitnehmerinnen und
Arbeitnehmern im Sinne des § 22 Mindestlohngesetz (MiLoG) in seinem Unternehmen bei der
Ausfuhrung der beauftragten Leistung, die innerhalb des Gebietes der Bundesrepublik
Deutschland erbracht wird, mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes zu zahlen und den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern, die von
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Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG erfasst werden, mindestens ein Mindestentgelt nach den
Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen. Diese kdnnen sich ergeben aus: - den Regelungen
des Arbeithehmer-Entsendegesetzes (AENntG) - den Regelungen des
Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes (AUG) - der auf Grundlage des AEntG oder AUG
erlassenen Rechtsverordnungen sowie - aus einem auf der Grundlage von § 5 des
Tarifvertragsgesetzes fur allgemeinverbindlich erklarten Tarifvertrag im Sinne von § 4 Absatz 1
Nummer 1 sowie §§ 5 und 6 Absatz 2 des AEntG Die Pflicht des Bewerbers zur Zahlung des
Mindestentgelts erstreckt sich auch auf Arbeithehmerinnen und Arbeithehmer, die im Sinne
des Gesetzes zur Regelung der Arbeitnehmeriberlassung entliehen sind und bei der
Ausfuhrung der Leistung eingesetzt werden. In diesem Fall ist der Bewerber verpflichtet, die
Zahlung von Mindestentgelten auch den Verleihunternehmen aufzuerlegen, die Abgabe der
entsprechenden Verpflichtungserklarungen mit diesen zu vereinbaren, von diesen
einzufordern und der AG vorzulegen. Das Mindestentgelt erfasst nur solche Entgeltzahlungen,
die zur Abgeltung der im Rahmen der Auftragsausfiihrung erbrachten Arbeitsleistung
regelmafig zu zahlen sind. Nicht von dem Mindestentgelt erfasst sind vermdgenswirksame
Leistungen oder Sonderleistungen, die nicht mit der Arbeitsleistung in einem funktionalen
Zusammenhang stehen. Auf die entsprechende Rechtsprechung des Bundesarbeitsgerichtes
(BAG) wird verwiesen, vgl. BAG, Urteil vom 18.04.2012 - 4 AZR 139/10; BAG E 109, 244 und
Urteil vom 25.05.2016 - 5 AZR 135/16. i.U. siehe Formblatt Erklarung Tariftreue in den
Vergabeunterlagen.

Kriterij: Sigurnost informacija

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS- Sanktionen und dem
dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische Staatsangehdrige/Unternehmen
/Lieferanten gemaf Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23
der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne nationalen Umsetzungsakt) und ab
sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten). i.U. siehe Formblatt Erklarung EU-
Sanktionen in den Vergabeunterlagen.

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung sind
mit dem Angebot Angaben, Erklarungen und Nachweise vom Bewerber oder im Falle einer
Bewerbergemeinschaft von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft sowie von jedem
eignungsleihenden Unternehmen vorzulegen. Als Nachweis gilt ein Auszug (eine Kopie) aus
dem Handels- bzw. Berufsregister oder ein vergleichbarer Nachweis der Existenz des
Unternehmens. Der jeweilige Nachweis ist nicht alter als sechs Monate, gerechnet ab dem
Zeitpunkt des Endes der Angebotsfrist. Im Handels- und Berufsregister nicht eingetragener
bzw. auslandischer Bewerber ist es gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise
vorzulegen; die Gleichwertigkeit ist gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen. i.U. siehe
Formblatt Handels- und Berufsregister in den Vergabeunterlagen.

5.1.10. Kiriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Honorar
Opis: Das Honorar wird mit Punkten von 1 bis 5 bewertet und wie dargestellt gewichtet. Das
niedrigste Angebot erhalt 5 Punkte; Angebote mit dem 2-fachen der niedrigsten Summe oder
daruber erhalten O Punkte. Der Punktwert der dazwischenliegenden Angebote wird durch eine
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lineare Interpolation ermittelt. Erreichbare LP:5; Wichtung 70 % (max. 350 LP).Vgl.
Auswahlmatrix

Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)

Broj kriterija za dodjelu: 70

Kriterij:

Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Qualifikation des verantwortlichen Projektleiters

Opis: - Darstellung der persoénlichen Referenzen (min. 2; max. 5) der zustandigen
Projektleitung (Referenzen Uber erbrach-te/abgeschlossene vergleichbare Leistungen,
vornehmlich komplexer Infrastrukturplanung, mit Projektkosten (DIN 276 KG 200 - 600) ab 3,5
Mio. EUR netto (aus den letzten 10 Jahren)). Die personlichen Referenzen werden mit
Punkten von 1 bis 5 bewertet. Erreichbare LP: 5; Wichtung 15 % (max. 75 LP). Vgl.
Auswahlmatrix

Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, tocan)

Broj kriterija za dodjelu: 15

Kriterij:

Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Berufserfahrung des verantwortlichen Projektleiters

Opis: - Darstellung der Berufserfahrung im Bereich Infrastrukturplanung in Jahren der
vorgesehenen Projektleitung > 5 Jahre = 1 Punkt > 7 Jahre = 2 Punkte > 9 Jahre = 3 Punkte >
11 Jahre = 4 Punkte > 13 Jahre = 5 Punkte Erreichbare LP 5; Wichtung 5 % (max. 25 LP).
Vgl. Auswahlmatrix

Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)

Broj kriterija za dodjelu: 5

Kriterij:

Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Fachspezifische Qualifikationen des verantwortlichen Projektleiters

Opis: - Darstellung der fachspezifischen Qualifikationen des Projektleiters. Bewertung von 1-5
Punkten. Erreichbare LP: 5 Punkte, Wichtung 5 % (max. LP 25). Vgl. Auswahlmatrix
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, tocan)

Broj kriterija za dodjelu: 5

Kriterij:

Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Fachspezifische Qualifikationen des flr das Projekt vorgesehenen Hydraulikers aus
dem Projektteam

Opis: Darstellung der fachspezifischen Qualifikationen des fiir das Projekt verbindlich
vorgesehenen Hydraulikers aus dem Projektteam, insbesondere zu Erfahrungen und
Qualifikationen im Bereich Hochwasserschutz und den Einsatz von Langzeitsimulationen im
Rahmen hydraulischer Berechnungen und Rohrvortriebsplanung. Bewertung 1-5 Punkten.
Erreichbare LP: 5 Punkte; Wichtung 5 % (max. LP 25). Vgl. Auswahlmatrix

Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)

Broj kriterija za dodjelu: 5

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y2WMGL 1
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y2WMGL 1
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5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y2WMGL1
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 60 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Auf die Regelung des § 56 VgV wird verwiesen, insbesondere: Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende oder unvollstandige
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen oder zu vervollstandigen oder
fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu
vervollstandigen (vgl. § 56 Abs. 2 Satz 1 VgV).
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje ¢e biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami¢kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacije o rokovima za preispitivanje: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. In diesem Zusammenhang sei auf die § 160 Abs. 3, § 134 GWB
hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgefuhrt ist: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag
ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 134
Abs. 1, Abs. 2 GWB: (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht
berucksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkulrzt sich die Frist auf 10
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Leinemann & Partner
mbB

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Baugesellschaft UMG mbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Baugesellschaft UMG mbH
Registracijski broj: DE2020506372
Postanska adresa: Robert-Koch-Stral3e 34
Grad: Géttingen
Postanski broj: 37075
Zemlja — podregija (NUTS): Goéttingen (DE91C)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Leinemann & Partner mbB
E-posta: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Tel.: +49 40-4689920
Internet: https://baug-umg.de/
Profil kupca: https://baug-umg.de/
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Leinemann & Partner mbB
Registracijski broj: DE207557681
Postanska adresa: Ballindamm 7
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20095
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka
E-posta: andreas.rosenauer@leinemann-partner.de
Tel.: +49404689920
Internet: https://www.leinemann-partner.de/
Uloge ove organizacije:
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Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Registracijski broj: :04131153308
Postanska adresa: Auf der Hude 2
Grad: Luneburg
Postanski broj: 21339
Zemlja — podregija (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
E-posta: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Tel.: +49 4131-153306
Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

ca135b07-041b-4d00-a604-07 13aee4f1d4-01
Glavni razlog promjene

Azurirane informacije
Opis

Die Vertragslaufzeit wurde an den Vertrag angepasst. Vorher: Beginn: 09.10.2026, Ende:
04.12.2026; Nachher: Laufzeit 60 Tage. Hinsichtlich der Vertragslaufzeit wird erganzend auf
den Vertrag innerhalb der Vergabeunterlagen verwiesen.

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE
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Opis promjena: Die Vertragslaufzeit wurde an den Vertrag angepasst. Vorher: Beginn:
09.10.2026, Ende: 04.12.2026; Nachher: Laufzeit 60 Tage. Hinsichtlich der Vertragslaufzeit
wird erganzend auf den Vertrag innerhalb der Vergabeunterlagen verwiesen.

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 5¢33d9fe-0d77-4044-b828-a254f766bd63 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 05/08/2026 11:22:23 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 544716-2026

Broj izdanja SL S-a: 150/2026

Datum objave: 06/08/2026
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